
* Pueden aplicarse ciertas restricciones. Consulte los detalles completos con el distribuidor o concesionario Kohler.
�La puesta en funcionamiento se debe realizar dentro de los 24 meses a partir de la fecha de envío original desde Kohler Co.

Su producto Kohler ha sido fabricado e inspeccionado cuidadosamente por operarios experimentados. Si usted es el consumidor original,
Kohler Co. garantiza, por el período indicado a continuación, que el producto estará libre de defectos de materiales y mano de obra. La
reparación, el reemplazooel ajusteapropiado, aenteraopcióndeKohlerCo., se realizaránsi el producto, tras ser inspeccionadoporKohler
Co., se considera que está correctamente instalado, mantenido y operado de acuerdo con los manuales de instrucción de Kohler Co. La
puesta enmarcha debe ser realizada por un distribuidor, un concesionario o un representante autorizado deKohler. Esta garantía no tiene
vigencia en caso de desperfectos provocados por daños, uso no razonable, uso indebido, reparación o servicio por parte de personas no
autorizadas, o uso y desgaste normales.
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KOHLER CO. Kohler, Wisconsin 53044, EE.UU.
Teléfono: 920-565-3381; sitio web: www.kohlergenerators.com
Fax: 920-459-1646 (ventas en los EE.UU.); Fax: 920-459-1614 (internacional)
Para información sobre el punto de servicio o de venta más próximo en los
Estados Unidos y el Canadá
Teléfono: 1-800-544-2444

Cobertura de garantía*

Un (1) año o 2000 horas, según lo que ocurra primero, a partir de la fecha de puesta en marcha inicial�
Un (1) año o 2000 horas, según lo que ocurra primero, a partir de la fecha de puesta en marcha inicial�

Producto Kohler

Grupo generador y accesorios
Grupo generador de energía
primaria de 20 kW o más grande

Garantía limitada de un año o dos mil (2000) horas
para potencia de reserva o principal

KohlerCo. debe contar con unFormulario de notificación de puesta enmarcha en sus archivos. El vendedor debe completar el Formulario
de notificación de puesta enmarcha y Kohler Co. debe recibirlo dentro de los 60 días después de la fecha de la puesta en marcha inicial.
Los sistemas de reserva que no se registren dentro de los 60 días de su puesta enmarcha serán registrados automáticamente porKohler
Co. considerando la fecha de envío como fecha de puesta en marcha inicial.
Paraobtener servicio bajogarantía, llameal 1-800-544-2444y solicite información sobreel representantede servicio autorizado deKohler
más próximo, o bien escriba a Kohler Co., Generator Service Department, Kohler, WI 53044, EE.UU.
KOHLER CO. NO SERÁ RESPONSABLE POR DAÑOS ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES DE NINGÚN TIPO
incluyendopero no limitado a costos demanode obra consecuentes e incidentales, cargos de instalación, cargos telefónicos o cargos de
transporte en conexión con el reemplazo o la reparación de piezas defectuosas.
Ésta es nuestra garantía exclusiva por escrito. No otorgamos ninguna otra garantía expresa, ni hay ninguna persona autorizada para
otorgar ninguna en nuestro nombre.
CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA O REGLAMENTARIA, INCLUIDA TODA GARANTÍA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD
PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR, queda expresamente limitada a la vigencia de esta garantía. Algunos estados no permiten
establecer limitacionesen laduracióndeunagarantía implícita, o la exclusióno limitaciónde daños incidentales oconsecuentes, demodo
que es posible que la limitación o exclusión anterior no tengan vigencia en su caso particular.
Esta garantía le confiere derechos legales específicos, y usted puede tener otros derechos que varían de un estado a otro.

Lo siguiente no está cubierto por la garantía:
1. Desgaste normal del motor, puestas a punto de rutina,

piezas para la puesta a punto, y servicio periódico.
2. Daños causados por accidentes, instalación o

manipulación incorrectas, reparaciones defectuosas no
realizadas por un representante de servicio autorizado, o
almacenamiento inadecuado.

3. Daños provocados por operación con combustible
incorrecto o con velocidades, cargas, condiciones,
modificaciones o instalación contrarias a las
especificaciones o recomendaciones publicadas.

4. Daños provocados por mantenimiento negligente, tales
como:
a. No proporcionar aceite lubricante del tipo

especificado y en la cantidad suficiente.
b. No mantener la toma de aire y las áreas de aletas de

enfriamiento limpias.
c. No realizar el servicio del filtro de aire.
d. No proporcionar suficiente refrigerante y/o aire de

enfriamiento.
e. No realizar el mantenimiento programado tal como se

indica en los manuales provistos.
f. No poner enmarcha regularmente el grupo generador

bajo carga (aplicaciones estacionarias únicamente).
5. Cargos de instalación y costos de puesta en marcha

originales.
6. Baterías de arranque y los siguientes gastos

relacionados:
a. Cargos por mano de obra vinculados al servicio de la

batería.
b. Cargos de viaje vinculados al servicio de la batería.

7. Calentadores del refrigerante de motor, controles de
calentador y bombas de circulación después del primer
año en servicio.

8. Alquiler de equipo durante la realización de reparaciones
bajo garantía.

9. Piezas adquiridas de fuentes ajenas a Kohler Co. El
reemplazo de una pieza Kohler fallada por una pieza de
otra marca anula la garantía de la pieza.

10. Radiadores reemplazados en lugar de reparados.
11. Bombas de inyección de combustible no reparadas

localmente por un concesionario de servicio autorizado.
12. Mano de obra de taller de reparación ajeno a Kohler sin la

aprobación previa del Departamento de gGarantías de
Kohler Co.

13. Combustible, aceite o refrigerante/anticongelante.
14. Suministros de taller tales como adhesivos, disolventes

de limpieza y trapos.
15. Gastos en los que se incurra al investigar problemas de

rendimiento, a menos que el problema obedezca a
defectos en losmateriales o en lamanodeobra deKohler.

16. Artículos de mantenimiento tales como fusibles,
lámparas, filtros, bujías, abrazaderas flojas o con fugas, y
ajustes.


